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DK

Vi anbefaler, at De tager Dem tid til at
gennemlgese denne brugsanvisning. Vi anbefaler
yderligere, at De gemmer brugsanvisningen, hvis
De pa et senere tidspunkt skulle f& brug for at fa
genopfrisket, hvilke funktioner mikrobglgeovnen
har.

VIGTIGE SIKKERHEDS FORANSTALTNINGER

- Brug kun ovnen til det, som den oprindeligt er
lavet til.

- Brug ikke ovnen, hvis den har beskadiget
ledningerne, stikket, hvis den ikke fungerer
optimalt, eller hvis den er blevet beskadiget
eller har faet sted p.g.a. transportskader eller
lign.

- Huvis ledningen pa dette apparat bliver
beskadiget, ma den kun udskiftes pé et af
fabrikanten angivet veerksted, da anvendelse af
special veerktoj er pakrsevet.

- Hovis selve apparatet skulle blive beskadiget
skal det indleveres til en fagmand til reparation.
Hvis der foretages uautoriseret indgreb i
apparatet bortfalder garantien.

- Bloker eller tildeek ikke nogen huller eller
udgange pa ovnen.

- Brug ikke apparatet udendeors.

- For forste anvendelse af ovnen, skal man sikre
sig at drejetallerkenen er pa plads, og at al
emballage og ovrige materialer er fiernet fra
ovnen.

- Teend ikke for ovnen, hvis der ikke er noget
inden i, da dette er ngdvendigt for, at ovnen
kan absorbere mikrobglgerne. Hvis ovnen
teendes uden noget indhold, kan den tage
skade. Hvis De gver Dem i funktionerne szt da
en kop vand i ovnen.

- Lav ikke nogle justeringer eller reparationer pa
kontrol panelet, kabinettet, knapper eller pa
andre dele af ovnen. Fjern ikke det ydre panel
fra ovnen.

- Tor ikke tgj, aviser eller andre materialer i
ovnen.

For at reducere risikoen af ild i ovnens hulrum:

- Overkog ikke maden. Efterlad ikke
mikrobglgeovnen uden opsyn, hvis der er
papir, plastic eller andre brandbare materialer
inde i ovnen for at gare tilberedningen af
maden hurtigere.

- Metalklemmer og andre lag/folier, der
indeholder metaltrade, kan danne gnister i
ovnen og skal derfor fiernes.

- Hvis materialer indeni ovnen skulle ga i brand,

lad da ovndoren veere lukket, sluk for ovnen,
hvorefter stikket tages ud af stikkontakten, eller
sla strammen fra pa hovedafbryderen.

- Brug ikke ovnen, hvis derens
sikkerhedssystem ikke fungerer, sd ovnen kan
teendes selvom dgren ikke er lukket. Hvis
daren er aben, er der risiko for, at man bliver
udsat for mikrobglgestralinger.

- Brug ikke ovnen hvis der sidder rester af
rengaringsmiddel indeni ovnen.

- Ovnen ma ikke repareres af andre end en
kvalificeret tekniker.

- Opvarm aldrig olie eller fedt i ovnen.

- Nar apparatet ikke anvendes, skal det
anbringes uden for berns raekkevidde. Nar
apparatet anvendes, skal bagrn, der opholder
sig i naerheden, holdes under opsyn.

FUNKTIONSOVERSIGT
A. Kontrol panel

B. Skaft/Drejeaksel

C. Drejering

D. Drejetallerken

E. Ovnvindue

F. Ventilator &bninger - bloker aldrig disse
abninger

KONTROL PANEL
1. Timer: 0-30 minutter
2. Effekt indstilling

BRUG
- Seaet stikket i stikkontakten.

- Abn deren og seet drejetallerkenen i. Saet
beholderen med maden pa drejetallerkenen.

- Stil aldrig maden direkte pa drejetallerkenen.
- Nar der tilberedes mad i flere beholdere, skal
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de arrangeres, sa de far lige meget plads og
ikke rorer ved hinanden. Indholdet i en
beholder, der star pa midten af
drejetallerkenen, bliver ikke s& hurtig varm,
som indholdet i en beholder der star ude i
siden.

- Luk daren.

- Veelg effekttrin ved at dreje om til det gnskede
effekttrin.

- Indstil tiden ved at dreje timeren om pa den
gnskede tid.

Note: Hvis tiden skal seettes til at veere under 5
minutter, drej knappen forbi 5 minutters
indstillingen, drej derefter knappen tilbage til
den gnskede tid.

- Nar tiden er gaet ringer uret, og ovnen slukker
automatisk, og timeren vender automatisk
tilbage til position "0". Hvis ovnen skal stoppes
inden klokken ringer, drejes timeren om pa
position "0". De kan abne ovenlagen og se til
retten under tilberedningen. Mikrobglgerne
standser automatisk, nar ovenlagen abnes. Nar
De har lukket lagen, fortsaetter nedteellingen af
tilberedningstiden.

Installering af drejetallerken

- Seet drejetallekenen pa plads pa plastringen
der sidder i bunden af ovnen.

- Brug ikke ovnen uden drejetallerknen.

- Brug ikke andre drejetallerkner end den, som
folger med til denne model.

- Hovis drejetallerknen er varm, skal den kole af
for rengering eller for den kommer i bergring
med vand.

- Kog ikke direkte pa drejetallerknen.

EFFEKTTRIN INDSTILLING

Effekttrins kontrollen tillader Dem at tilberede pa
det anbefalede effekttrin.

- Hagjeste effekt (HIGH)

- Mellem hgj effekt (M.HIGH)

- Mellem effekt (MED)

- Optonings effekt (DEFROST)
- Mellem lav effekt (M.LOW)

- Laveste effekt (LOW)

Man kan ikke umiddelbart se, om maden er
gennemkogt, nar den kommer ud af
mikrobglgeovnen. Jo hgjere effekt, der er blevet
brugt under tilberedningen, jo laengere skal
maden hvile. Madens temperatur kan stige med
helt op til 10 C°, efter at mikroprocessen er
stoppet. Derfor skal hviletiden ogsa betragtes
som en del af tilberedningstiden.

RENGQRING

- Sluk for ovnen og tag stikket ud af
stikkontakten inden rengaring.

- Nar madvarer sproijter eller drikkevarer er spildt
i ovnen, terres det af med en fugtig klud med
varmt vand. Der kan tilseettes et
opvaskemiddel, hvis ovnen er blevet meget
tilsmudset.

- Ovnens indvendige og udvendige overflader er
af lakeret metal, der ma derfor ikke bruges
skurepulver, stalsvampe eller andre steerke
rengeringsmidler der kan ridse fladerne. Undga
at vand siver ind i ventilations &bninger.

- Undga at kontrol panelet bliver vadt.
Kontrolpanelet rengares med en let fugtig klud.
Brug ikke skurepulver eller andre steerke
rengeringsmidler til at rengare kontrolpanelet.
Lad altid ovndgren sta dben, nar kontrolpanelet
rengeres, sa ovnen ikke starter under
rengaringen.

- Drejetallerkenen af glas kan eventuelt rengores
i en opvaskemaskine.

- Drejeringen og ovnens hulrum gulv skal
rengares jeevnligt. Ter ovngulvet af med en let
fugtig klud tilsat lidt opvaskemiddel.
Drejeringen kan eventuelt rengores i
opvaskemaskine.

GARANTIEN GZALDER IKKE

- Hvis ovennaevnte ikke iagttages.

- Hvis apparatet har veeret misligholdt, veeret
udsat for vold, eller lidt anden form for overlast.

- Hvis der har veeret foretaget uautoriserede
indgreb i apparatet.

- Fejl som matte opsta grundet fejl pa
ledningsnettet.

Vi tager forbehold for trykfejl.

Grundet konstant udvikling af vore produkter pa
funktions- og designsiden forbeholder vi os ret til
eendringer af produktet uden forudgaende varsel.

Importor:

Adexi A/S
Adexi AB
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Vi rekommenderar att du tar dig tid att 1asa
igenom denna bruksanvisning. Dessutom
rekommenderar vi att du spar bruksanvisningen,
om du vid ett senare tillfalle skulle vilja informera
dig om mikrovagsugnens funktioner.

VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

- Anvand aldrig ugnen i mikrovagslage utan att
det finns nagot i den. Nar ugnen &r igang

maste det alltid finnas antingen mat eller vatten

i den, som kan ta &t sig mikrovagorna.

- Anvénd inga andra metaller i ugnen &n dem
som anges som exempel i kokkérlsavsnittet i
kokboken. | allménhet skall metall inte
anvandas nar ugnen kors i enbart
mikrovagslage.

- Koka inte agg i sitt skal. Da bildas tryck inuti
skalet och det sprangs. Varm inte tillagade
agg, savida det inte &r aggrora eller hackade
agg. Stick hal i &ggulan innan du tillagar &gg.

- Anvand inte ugnen for att konservera. Det kan
hénda att alla farliga bakterier inte forstors.

- Hetta inte upp olja eller fett for fritering.

- Stick hal i skalet pa potatis, hel squash, applen
och annan frukt med skal innan du tillagar den.

- Anvand inte pappersservetter, tallrikar eller
liknande gjorda av atervunnet papper vid
tillagning i mikrovagsugn. Produkter gjorda i

atervunnet papper kan innehalla orenheter som

kan goéra att papperet antédnds under
tillagningen i mikrovagsugnen.

Sékerhetsforeskrifter for att undvika
exponering for mikrovagsenergi

- Forsok aldrig kringga sékerhetsanordningarna
eller manipulera spéarrarna fér att anvanda

ugnen med luckan éppen. Om luckan &r éppen

kan du utséttas for mikrovagsenergi. Det ar
viktigt att inte férstéra eller manipulera

sakerhetssparrarna i luckmekanismen pa nagot

satt. Apparaten fungerar inte med luckan

Oppen. Om sékerhetsanordningarna &sidosatts

kan det innebéra att du utsatts for skadlig
mikrovagsenergi.

- Placera inga foremal mellan ugnens framsida
och luckan, och lat inte smuts eller
rengoringsrester samlas pa listerna.

- Anvand inte ugnen om den &r skadad. Det &r
synnerligen viktigt att luckan stangs ordentligt
och att det inte finns nagra skador pa luckan
(om den har bdjts), gangjarn och sparr (brutna
eller 16sa) eller lister och tatning.

- Ugnen far endast justeras eller repareras av
servicepersonal med ratt behdrighet.

SE

BESKRIVNING

A. Kontrollpanel

B. Axel

C. Roterande bottenplatta
D. Glastallrik

E. Glasruta

F. Ventilationshal

KONTROLLPANEL
1. Timer: 0 - 30 minuter
2. Effektinstalining

BRUKSANVISNING

- Anslut ugnen till ratt stromkalla och koppla pa
den.

- Oppna luckan och placera glastallriken p&
ugnens botten.

- Placera maten i ett kéarl pa den roterande
tallriken for tillagning.

- Tillaga aldrig nagot direkt pa tallriken. Nar du
tillagar flera av en sort, t.ex. potatis, skall du
placera dem sa att de ar utspridda och inte
vidror varandra. S&dant som placeras mitt pa
tallriken har en tendens att tillagas
lAngsammare &n sadant som placeras i
utkanten.

- Sténg luckan ordentligt.

- Valj tillagningseffekt genom att vrida
effektvalskontrollen till dnskat lage.

- Stéll in timern pa 6nskad tillagningstid genom
att vrida pa vredet.

Obs! Om du skall stalla in timern pa kortare tid
an 5 minuter, vrider du forst vredet forbi 5
minuters-instaliningen och sedan tillbaka till
onskad tid.

- Nar tillagningstiden har gatt hors en signal,
ugnen stangs automatiskt av och timern stélls
pa noll.
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Om du vill avsluta tillagningen innan signalen
hors, vrider du timervredet till noll.

Det gér att 6ppna luckan nar ugnen ar igang. Nar
luckan 6ppnas stoppas mikrovagenergin
automatiskt av sékerhetsmekanismen.

Om du vill fortsétta tillagningen stanger du luckan
igen.

GUIDE FOR EFFEKTINSTALLNING
INSTALLNINGAR

Effektkontrollfunktionen gér att du kan vélja den

effekt som passar bast fér den typ av mat du skall
tillaga.

EFFEKTINSTALLNINGAR:

- Hdgsta (HIGH)

- Medel-h6g (MEDIUM HIGH)

- Medel (MEDIUM)

- Medel-lag (MEDIUM LOW)

- Upptining (DEFROST)

- Lag (LOW)

Vrid effektvredet till dnskat lage.
Valj rétt tillagningstid med timern.

UNDERHALL

- Stang av mikrovagsugnen och dra ur
stickproppen ur eluttaget innan du rengor
ugnen.

- Hall alltid ugnens insida ren. Om det har stankt
mat eller vatska pa ugnens vaggar kan du
torka bort det med en fuktig trasa. Om ugnen
ar mycket smutsig kan du anvanda ett svagt
rengdringsmedel. Vi rekommenderar att du inte
anvander starka eller slipande
rengéringsmedel.

- Ugnens utsida rengérs med en fuktig trasa. For
att undvika skada pa drivande delar inuti ugnen
far vatten inte tranga in genom
ventilationshalen.

- Kontrollpanelen far inte bli vat. Rengdr den
med en mjuk, fuktig trasa. Anvand inte
rengéringsmedel, slipmedel eller
rengdringsspray pa kontrollpanelen. Nar du
rengor kontrollpanelen skall du lamna luckan
Oppen sa att ugnen inte startas av misstag.

- Om det bildas anga inuti eller pa utsidan runt
luckan, kan du torka den av med en mjuk
trasa. Detta kan ske om mikrovagsugnen
anvands nér det ar hdg luftfuktighet, och det
betyder inte att det &r nagot fel pa ugnen.

- Ibland kan det bli n6dvéandigt att ta ut
glastallriken och diska den. Diska tallriken i
varmt vatten med diskmedel eller i diskmaskin.

- Den roterande bottenplattan och bottenytan i
ugnen skall regelbundet rengéras for att
undvika overdrivet hog ljudniva. Torka av

ugnens bottenyta med ett svagt
rengéringsmedel, vatten eller
fénsterputsmedel och torka torrt.
Bottenplattan kan diskas i vatten med svagt
diskmedel eller i diskmaskin. Nar
mikrovagsugnen anvands under en langre tid
bildas anga men det paverkar inte pa nagot
séatt bottenytan eller lagren till bottenplattan.
Nar du har tagit ut bottenplattan fér rengéring
maste du vara noga med att satta tillbaka den
i ratt 1age.

- Kontakta en aterférséljare om du behéver
byta ugnslampan.

GARANTIN GALLER INTE:

- Om du inte har foljt ovanstaende anvisningar.
- Om maskinen inte har skotts pé ratt satt, om
den blivit utsatt for vald eller om den blivit

skadad pa nagot annat sétt.
- Om maskinen har reparerats eller andrats pa
nagot satt av person utan behorighet.

- Om maskinen har skadats till foljd av fel pa
elnatet.

Med reservation for tryckfel.

Importor:
Adexi AB
Adexi A/S
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NO

Vi anbefaler at du tar deg tid til & lese gjennom
denne bruksanvisningen. Dessuten anbefaler vi at
du oppbevarer bruksanvisningen til senere bruk, i
tilfelle du pa et senere tidspunkt skulle fa behov
for & minne deg selv om mikrobglgeovnens
funksjoner.

VIKTIGE SIKKERHETSREGLER

- Sl& aldri pa mikrobglgeovnen nar den er tom.
Det ma alltid vaere mat eller vann i ovnen nar
den slds pa, da dette absorberer mikrobglgene.

- Generelt sett skal det ikke brukes metall i
mikrobglgeovnen, men i avsnittet om
kjokkenredskaper i oppskriftsboken din finner
en oversikt over du hva slags metall som kan
benyttes.

- |kke kok egg med helt skall. Det vil bygge seg
opp trykk i skallet, noe som til slutt forer til at
egget eksploderer. Egg ber, med unntak av
eggerare, aldri varmes opp igjen. Prikk et hull i
skallet for du koker egget.

- Mikrobglgeovnen egner seg ikke til
hermetisering, da skadelige bakterier kan
overleve behandlingen.

- Bruk aldri mikrobglgeovnen til oppvarming av
olje eller fett.

- Skrell alltid poteter, squash, epler og annen
frukt med skall for tilberedning i ovnen.

- Ha aldri papirhandkleer, papptallerkener eller
annet utstyr laget av resirkulert papir i
mikrobglgeovnen. Produkter av resirkulert papir
kan inneholde urenheter som medfarer at
papiret antennes.

Sikkerhetsforskrifter for & unnga & bli utsatt
for mikrobglgestraling:

- Forsgk aldri & omga sikkerhetsanordninger ved
bruk av ovnen og tukle aldri med
sperremekanismen for & prave a bruke ovnen
med &pen dar. Dersom du bruker ovnen med
deren apen, kan du bli utsatt for
mikrobelgestraling. Det er derfor viktig & ikke
adelegge eller endre sikkerhetssperren pa
darmekanismen. Ovnen kan ikke slas pa nar
doren star dpen. Dersom det ikke tas hensyn til
sikkerhetsanordningene, kan personer utsettes
for skadelig mikrobglgestraling.

- Plasser aldri noe mellom ovnens frontplate og
daren og la det aldri samle seg opp smuss eller
saperester pa tetningsflatene.

- Forsgk aldri & bruke en defekt mikrobgalgeovn.
Det er spesielt viktig at ovnsderen kan lukkes
ordentlig og at det ikke er skader pa deren
(hvis den er blitt bayd), hengsler og smekklaser

(edelagt eller lasnet), derpakninger og
tetningsflater.

- Ovnen ma ikke endres eller repareres av andre
enn kvalifiserte fagfolk.

FUNKSJONER:

A. Kontrollpanel

B. Aksel

C. Dreiering

D. Glassplate

E. Ovnsvindu

F. Ventilasjonsapninger

KONTROLLPANEL
1. Timer: 0-30 minutter
2. Effektinnstilling

BRUK

- Koble ovnen til et stramuttak og sla den pa.

- Apne deren og sett inn glassplaten.

- Sett beholderen med mat pé glassplaten.

- Legg aldri maten direkte pa glassplaten. Nar du
tilbereder mat i flere beholdere, skal disse
plasseres jevnt pa platen uten & veere i kontakt
med hverandre. Mat som plasseres midt pa
glassplaten, blir gjerne senere ferdig enn mat
som stér pa kanten.

- Lukk daren.

- Vri trinnbryteren til onsket effekt.

- Vri timeren til gnsket tilberedningstid.

MERK: Huvis tiden skal stilles inn til under 5
minutter, ma bryteren forst vris forbi 5 minutter
og deretter tilbake til gnsket tid.

- Nar den innstilte tiden er over, indikeres dette
med en ringelyd. Ovnen slds automatisk av, og
timeren gar tilbake til "0".
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Tilberedningsprosessen kan stanses for klokken
ringer ved & vri bryteren til "0".

Du kan apne ovnsderen og sjekke maten under
tilberedning. Sa snart deren apnes, serger en
sikkerhetsmekanisme for & stanse mikrobglgene.
Lukk deren igjen for & fortsette tilberedningen.

EFFEKTINNSTILLING

Ved hjelp av trinnbryteren for effektinnstilling kan
du tilberede maten pa det anbefalte effekttrinnet.

TRINNBRYTER FOR EFFEKTINNSTILLING:
- HIGH (hoyeste effekt)

- MEDIUM HIGH (mellomhgy effekt)

- MEDIUM (mellomeffekt)

- MEDIUM LOW (mellomlav effekt)

- DEFROST (opptiningseffekt)

- LOW (laveste effekt)

Vri pa trinnbryteren for & velge onsket effekt.
Velg riktig tilberedningstid med timeren.

VEDLIKEHOLD

- Sla av ovnen og trekk stopselet ut av
stikkontakten for rengjering.

- Ovnens innside skal alltid holdes ren. Hvis
ovnen er tilgriset pa innsiden, terker du av med
en fuktig klut. Dersom ovnen er sveert skitten,
kan du bruke et mildt rengjeringsmiddel. Vi
anbefaler ikke bruk av rensemidler eller
slipemidler.

- Ovnen ber rengjeres pa utsiden med en fuktig
klut. Unngé at det kommer vann inn i
ventilasjonsapningene, da dette kan medfere
skade pa deler inne i ovnen.

- Kontrollpanelet ma aldri bli vatt og skal derfor

rengjares med en myk, fuktig klut. Rengjer aldri

kontrollpanelet med rensemidler, slipemidler
eller rengjeringsmidler i sprayform. Nar du
rengjer kontrollpanelet, skal dgren std dpen sa
du unngar at ovnen slas utilsiktet pa.

- Dersom det oppstar dogg innenfor eller rundt
ovnsdgren, torker du det av med en myk Klut.
Dette kan skje nar mikrobglgeovnen brukes
under forhold med hgy fuktighet og er ikke et
tegn pa feil ved ovnen.

- En gang imellom skal glassfatet tas ut for
rengjering. Vask fatet i varmt sapevann eller i
oppvaskmaskin.

- Dreieringen og ovnens hulrom ma rengjeres
med jevne mellomrom for & unngd ungdig stoy.
Terk av bunnens overflate med en klut vridd
opp i mildt rengjeringsmiddel, vann eller
vindusrens. La terke. Dreieringen kan vaskes i
mildt sdpevann eller i oppvaskmaskin. Det
oppstar gjerne matlukt i ovnen etter hvert, men
dette har ingen innvirkning pa bunnen eller

hjulene pé dreieringen. Nar du har fjernet
dreieringen fra bunnen for rengjering, ma du
passe pa at du setter den riktig inn igjen.

- Nar lyset ma skiftes i ovnen, skal du henvende
deg til en forhandler for hjelp.

GARANTIEN GJELDER IKKE:

- Dersom punktene ovenfor ikke er fulgt.

- Dersom det ikke er utfgrt anbefalt vedlikehold
pa apparatet eller dersom apparatet er blitt
utsatt for hard behandling eller skadet pa annet
vis.

- Dersom apparatet er blitt reparert eller endret
pa noen mate av uautoriserte personer.

- For feil som méatte oppsta pa grunn av feil pa
strgmforsyningsnettet.

limportor:

Adexi AB
Adexi A/S

Vi tar forbehold om trykkfeil.
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Suosittelemme, ettéd kaytatte aikaa tdman
kayttdoppaan lukemiseksi. Suosittelemme lisaksi
kayttdoppaan sailyttamista tulevaa kayttoa varten.

TARKEAT TURVATOIMET:

- Al kayta mikroaaltouunia tyhjéna. Uunissa
tulisi k&ytdn aikana olla aina joko ruokaa tai
vetta, joka imee mikroaallot itseensa.

- Kéyta vain keittokirjaosion tyovalinekohdassa
mainittujen esimerkkien mukaisia metallisia
tydvélineita. Yleensa metallia ei tulisi kayttaa
mikroaaltouunissa.

- Ala kuumenna munia kuorineen. Kuoren sisélle
muodostuu painetta ja kuori rajahtaa. Ala
lammit& keitettyjd munia uudelleen, paitsi jos
kyseessa on munakokkeli tai pilkotut munat.
Tee reikd munan keltuaiseen ennen munien
kuumentamista.

- Ala umpioi mikroaaltouunissa, silla kaikki
bakteerit eivat valttamatta tuhoudu.

- Al 1ammit4 uunissa uppopaistamisessa
kaytettavaa éljya tai rasvaa.

- Tee perunan seké kokonaisen kurpitsan,
omenan tai muun hedelman kuoreen reikia
ennen kuumentamista.

- A4 kuumenna mikroaaltouunissa
kierratyspaperista valmistettua paperia,
kertakayttélautasia tai muita astioita.
Kierratetysta paperista valmistetut tuotteet
saattavat sisaltda epapuhtauksia, jotka
saattavat sytyttaa paperin palamaan
kuumentamisen aikana.

Nain ehkaiset altistumista mikroaaltoenergialle

- Al4 yrita kayttad mikroaaltouunia laiminlydmalla
turvalaitteet tai muuttamalla lukitusta siten, ettd
uunia voisi kayttda luukun ollessa auki. Uunin
kayttaminen luukun ollessa auki saattaa altistaa
mikroaaltoenergialle. Luukun turvamekanismeja
ei missaan tapauksessa saa poistaa eika
muuttaa millaén tavoin. Mikroaaltouuni ei toimi
luukun ollessa auki. Jos turvalaitteet ohitetaan,
seurauksena saattaa olla haitallinen
altistuminen mikroaaltoenergialle.

- Al3 aseta mitéan esinetté uunin etureunan ja
luukun véliin léka paasta likaa tai
puhdistusainejaamia keraantymaan
tiivistyspintoihin.

- Ala kéyta uunia, jos se on vaurioitunut. On
erityisen tarkeda, etta uunin luukku sulkeutuu
kunnolla ja etta luukku (taipunut), saranat ja
salvat (murtuneet tai 16ystyneet), luukun
tiivisteet ja tiivistepinnat eivat ole vaurioituneet.

- Uunia saa s&ataa ja korjata vain
asianmukaisesti koulutettu huoltohenkilosto.

OMINAISUUDET

A. Ohjaustaulu

B. Akseli

C. Rengasrulla

D. Lasialusta

E. Luukun ikkuna

F. Uunin tuuletusaukko

OHJAUSTAULU
1. Ajastin — 0-30 minuuttia
2. Tehonvalitsin

KAYTTOOHJEET:

- Liitd mikroaaltouuni
asianmukaiseen virtaldhteeseen ja kytke uuni
paalle.

- Avaa luukku ja aseta lasialusta paikalleen.

- Aseta ruoka-astia pyorivélle alustalle
kuumentamista varten.

- Ala kuumenna ruokaa suoraan pyérivalla
alustalla. Jos kuumennat useampaa kuin yhta
ruokaa, asettele ruuat alustalle siten, etta ne
ovat tasaisin vélein koskettamatta toisiaan.
Pyérivan alustan keskelle asetettu ruoka
kuumenee hitaammin kuin alustan ulkoreunalle
asetettu ruoka.

- Sulje luukku tiukasti.

Valitse kuumennusteho kiertamalla

tehonvalitsin haluamaasi asentoon.

- Aseta gjastimella haluamasi kuumennusaika
kiertamalla valitsinta.

- HUOM.: Jos ajastin asetetaan alle viidelle
minuutille, kierra valitsin ensin viiden minuutin
asetuskohdan ohi, ja kierra sitten valitsinta
takaisin haluamaasi aikaan.

- Kun valmistusaika on kulunut, uunista kuuluu
aanimerkki, ja uuni kytkeytyy automaattisesti
pois paalta. Ajastin palautuu takaisin nolla-
asentoon.
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Voit keskeyttad valmistuksen ennen merkkidanta
kiertdmalld ajastimen nolla-asentoon.

Voit avata uunin luukun myés uunin ollessa
toiminnassa. Kun luukku avataan, turvamekanismi
keskeyttdd mikroaaltojen toiminnan.

Voit jatkaa valmistusta sulkemalla luukun.

RUUAN VALMISTUSOHJEET ERI TEHO
ASETUKSILLA

Tehoasetusten avulla voit valmistaa ruuan aina
juuri sopivalla teholla.

TEHOASETUKSET:

- SUURI

- MELKO SUURI

- KESKITEHO

- MELKO PIENI

- SULATUS

- PIENI

Kierré tehonvalitsin haluamallesi tehotasolle.
Valitse ajastimella oikea valmistusaika.

NAIN HOIDAT MIKROAALTOUUNIA

- Kytke uuni pois paalta ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen puhdistamista.

- Pid& uunin sisapinnat puhtaina. Jos ruokaa
roiskuu tai nesteita laikkyy uunin seinamille,
pyyhi ne puhtaaksi kostealla ratilla. Voit kayttaa
mietoa puhdistusainetta, jos uuni on erittédin
likainen. Voimakkaiden puhdistusaineiden tai
hankaavien aineiden kaytt6a ei suositella.

- Uunin ulkopinta puhdistetaan kostealla ratilla.
Ala passta vetté tuuletusaukkoihin, jotta uunin
sisdpuoliset osat eivat vaurioituisi.

- Ala kastele ohjauspaneelia. Puhdista paneeli
pehmedlla kostealla ratilla. Ala kayté
ohjauspaneelin puhdistukseen liuottimia,
hankaavia aineita tai suihkutettavia
puhdistusaineita. Kun puhdistat
ohjauspaneelia, jata uunin luukku auki, jotta
uuni ei kytkeydy vahingossa péalle.

- Jos luukun sisdpuolelle tai ulkoreunoille
keraantyy hdyrya, pyyhi pehmealla ratilla. Nain
saattaa kdyda, kun mikroaaltouunia kaytetaan
erittin kosteissa olosuhteissa, mutta tdma ei
kuitenkaan tarkoita uunin olevan epakunnossa.

- Ajoittain saattaa olla tarpeen irrottaa lasialusta
puhdistamista varten. Pese alusta lampimalla
vedelld ja astianpesuaineella tai
astianpesukoneessa.

- Rullarengas ja uunin pohja on puhdistettava
saanndllisesti, jotta ne eivat aiheuta
ylimaaraista melua. Pyyhi uunin pohja miedolla
pesuaineella, vedella tai ikkunanpesuaineella ja
kuivaa lopuksi. Rullarengas voidaan pesta
miedolla astianpesuaineella tai

astianpesukoneessa. Toistuvassa kaytdssa
kerdantyy valmistushuuruja, mutta ne eivat
vaikuta mill&dan tavoin uunin pohjaan tai
rullarenkaan py6riin. Kun irrotat rullarenkaan
uunin pohjalta puhdistamista varten, varmista,
ettd asetat sen oikein takaisin paikalleen.

- Kun uunin valo on vaihdettava, toimita uuni
jalleenmyyjalle lampun vaihtoa varten.

TAKUU EI KATA VAURIOITA, JOS:

- edellda mainittuja ohjeita ei ole noudatettu

- laitetta on kaytetty vastoin ohjeita tai jos
laitteen kaytdsséa on kaytetty liikaa voimaa tai
jos laite on muulla tavoin vaurioitunut

- laitetta on korjannut tai sitd on muokannut tai
muuttanut sellainen henkild, jolla ei ole
asianmukaista valtuutusta

- viat johtuvat sdhkdverkon vioista.

Emme vastaa painovirheista.

Maahantuoja:

Adexi AB
Adexi A/S

Valmistaja ei vastaa painovirheista.
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IMPORTANT SAFEGUARDS:

- Do not operate the oven empty in the
microwave mode. Either food or water should
always be in the oven during operation to
absorb microwave energy.

- Limit use of metal to the specific examples
given in the utensil section of your cookbook.
Generally, metal should not be used during
operation of microwave mode alone.

- Do not cook eggs in the shell. Pressure will
build up inside the shell and it will explode. Do
not reheat cooked eggs unless they are
scrambled or chopped. Puncture the egg yolk
before cooking eggs.

- Avoid canning in the microwave oven; harmful
bacteria may not be destroyed.

- Do not heat oil or fat for deep-frying.

- Pierce the "skin" of potatoes, whole squash,
apples or any fruit with a skin covering before
cooking.

- Do not use paper towers, plates or other
utensils made from recycled paper for
microwave cooking. Recycled paper products
may contain impurities that could cause the
paper to ignite during microwave cooking.

Precautions to avoid possible exposure to
microwave energy.

- Do not attempt to operate this oven by
circumventing the safety devices or tampering
with the interlocks in an attempt to use the
oven with the door open. Open door operation
can result in exposure to microwave energy. It
is important not to defeat or tamper in any way
with the safety interlocks of the door
mechanism. Your unit will not work with the
door open. Were the safety features to be over
ridden, this could result in harmful exposure to
microwave energy.

- Do not place any object between the oven
front face and the door or allow soil or cleaner
residue to accumulate on sealing surfaces.

- Do not operate the oven if it is damaged. It is
particularly important that the oven door closes
properly and that there is no damage to the
door (if it has been bent), hinges and latches
(broken or loosened), door seals and sealing
surface.

- The oven should not be adjusted or repaired by
anyone except properly qualified service
personnel.

FEATURES

A. Control panel
B. Shaft

C. Roller ring

D. Glass tray

E. Oven window
F. Oven air vent

CONTROL PANEL
1. Timer - 0 - 30 minutes
2. Microwave power setting

OPERATING INSTRUCTIONS

- Connect the oven to a proper power source
and switch on.

- Open the door and place the glass tray on the
bottom of the oven.

- Place container of food on the turntable for
cooking.

- Do not cook directly on the turntable. When
cooking more than one item, arrange food in
such a way that the items are evenly spaced
and do not touch one another. An item placed
in the centre of the turntable has a tendency to
cook slower than one placed on the outer
section.

- Close the door securely.

- Choose the cooking power level by turning the
power selection control to the desired position.

- Set the timer to the required cooking time by
turning the knob.

- NOTE: When the timer is to be set for less than
5 minutes, turn the knob past the 5 minutes
setting, and then turn back to the required
time.

- When the cooking time has expired, the bell
will ring, the oven will automatically switch off,
and the timer will return to the zero setting.

To stop the cooking process before the bell rings,
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turn the timer knob to zero setting.

You may open the door while the oven is
operating. As soon as the door is opened, the
safety mechanism stops the microwave power.
To continue cooking, close the door again.

COOKING GUIDE FOR POWER CONTROL
SETTINGS

The Power-Control feature lets you cook at the
best power level for the food being cooked.

POWER CONTROL SETTINGS:

- HIGH

- MEDIUM HIGH

- MEDIUM

- MEDIUM LOW

- DEFROST

- LOW

Turn Power Select Control to correct required
power level

Select correct cooking time using Timer

CARE OF YOUR MICROWAVE OVEN

- Turn the oven off and remove the power plug
from the wall socket before cleaning.

- Keep the inside if the oven clean. When food
splatters or spilled liquids adhere to the oven
walls, wipe with a damp cloth. Mild detergent
may be used if the oven gets very dirty. The
use of harsh detergent or abrasives is not
recommended.

- The outside oven surface should be cleaned
with a damp cloth. To prevent damage to the
operating parts inside the oven, water should
not be allowed to seep into the ventilation
openings.

- Do not allow the control panel to become wet.

Clean with a soft damp cloth. Do not use

detergents, abrasives or spray on cleaners on

the control panel. When cleaning the control
panel, leave oven door open to prevent oven
from accidentally turning on.

- If steam accumulates inside or around the

outside of the oven door, wipe with a soft cloth.

This may occur when the microwave oven is

operated under high humidity conditions and in

no way indicates malfunctions of the unit.
- It is occasionally necessary to remove the

glass tray for cleaning. Wash the tray in warm

sudsy water or in a dishwasher.

- The roller ring and oven cavity floor should be

cleaned regularly to avoid excessive noise.
Simply wipe the bottom surface of the oven
with mild detergent, water or window cleaner

sudsy water or dishwasher. Cooking vapours
collect during repeated use but in no way
affect the bottom surface or roller ring wheels.
When removing the roller ring from cavity floor
for cleaning, be sure to replace in the proper
position.

- When it becomes necessary to replace the
oven light, please consult a dealer to have it
replaced.

THE WARRANTY DOES NOT COVER

- If the above points have not been observed.

- If the appliance has not been properly
maintained, if force has been used against it or
if it has been damaged in any other way.

- If the appliance has been repaired or modified
or changed in any way by any person not
properly authorized.

- For malfunctions, which are due to failure in the
mains, supply.

IMPORTER:

Adexi A/S
Adexi AB

We take reservations for printing errors.

and dry. The roller ring may be washed in mild
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Bitte nehmen Sie sich die Zeit, sich mit dieser
Bedienungsanleitung vertraut zu machen. Wir
empfehlen Ihnen auBerdem, die
Bedienungsanleitung aufzuheben. So kénnen Sie
die Funktionen des Mikrowellengerats jederzeit
nachlesen.Bitte nehmen Sie sich die Zeit, sich mit
dieser Bedienungsanleitung vertraut zu machen.
Wir empfehlen Ihnen auBerdem, die
Bedienungsanleitung aufzuheben. So kénnen Sie
die Funktionen des Mikrowellengerats jederzeit
nachlesen.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Das Gerét nur bestimmungsgeman einsetzen.

- Gerat nicht benutzen, wenn Kabel oder Stecker
beschédigt sind, das Gerat nicht optimal
funktioniert, beschédigt ist oder durch
Herunterfallen 0.4. Erschitterungen erlitten hat.

- Falls das Kabel dieses Gerats beschadigt ist,
darf es nur durch eine vom Hersteller benannte
Werkstatt ausgetauscht werden, da
besonderes Werkzeug erforderlich ist.

- Falls das Gerat selbst beschadigt wird, ist es
von einem Fachmann reparieren zu lassen. Bei
Eingriffen in das Gerat von Stellen, die nicht
von uns autorisiert sind, wird die Garantie
hinfallig.

- Ausgénge oder Offnungen des Gerites nicht
blockieren oder zudecken.

- Gerét nicht im Freien benutzen.

- Vor dem Erstgebrauch des Gerats
sicherstellen, dass der Drehteller sich in seiner
Position befindet und dass samtliche
Verpackung und sonstiges Fremdmaterial vom
Geréat entfernt worden ist.

- Ein leeres Gerét, bei dem nichts die
Mikrowellen absorbieren kann, nicht
einschalten. Der Betrieb in leerem Zustand
kann das Geréat beschadigen. Méchten Sie sich
mit den Funktionen des Gerats vertraut
machen, so stellen Sie eine Tasse mit Wasser
hinein.

- Keine Anderungen oder Reparaturen an
Bedienfeld, Gehause, Tasten oder sonstigen
Teilen des Gerats vornehmen. AuBenblende
nicht entfernen.

- Kleidung, Zeitungen oder sonstiges nicht im
Geréat trocknen.

Zur Vermeidung von Feuergefahr im Garraum:

a. Lebensmittel nicht Aberkochen. Das GerKt
nicht unbeaufsichtigt lassen, wenn sich Papier,
Kunststoff oder andere brennbare Materialien
im Garraum befinden, um das Garen zu
beschleunigen.

b. Metallklammern und Deckel/Folien, die
MetalldrKhte enthalten, kbnnen zur
Funkenbildung im GerKt fAhren und sind
deshalb zu entfernen.

c. Sollten Materialien im Garraum in Brand
geraten, so halten Sie die GerKtetAr
geschlossen, schalten Sie das GerKt aus und
ziehen Sie den Netzstecker oder schalten Sie
den Strom am Hauptschalter ab.

- Das GerKt nicht benutzen, wenn das
Sicherheitssystem der TAr nicht funktioniert, so
dass sich das GerKt auch bei nicht
geschlossener TAr einschalten IKsst. Wird das
GerKt bei offener TAr betrieben, so besteht die
Gefahr, sich Mikrowellenstrahlen auszusetzen.

- Das GerKt nicht benutzen, wenn RAckstKnde
von Reinigungsmitteln im Garraum vorhanden
sind.

- Das GerKt darf nur von einem Fachmann
repariert werden.

- Niemals El oder Fett im GerKt erhitzen.

- Bei Nichtgebrauch ist das GerKt fAr Kinder
unzugKnglich aufzubewahren. Kinder, die sich
in der NKhe eines in Betrieb befindlichen
GerKtes aufhalten, sind zu beaufsichtigen.

BESCHREIBUNG
1. Sicherheitsabschaltung

Das Geréat kann nur bei vollstandig
geschlossener Geréatetlr benutzt werden.

Garraumfenster

Luftungséffnungen. Diese Offnungen diirfen
niemals blockiert werden.

Welle
Drehring
Drehteller

W N

Bedienfeld
Metalluntersatz

© N O A

BEDIENFELD

1. Timer: 0-30 Min.
2. Leistungseinstellung
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ANWENDUNG

- Stecker einstecken.

- Tur 6ffnen und Drehteller einsetzen. Behélter
mit dem Gargut auf den Drehteller stellen.

- Das Gargut nie direkt auf den Drehteller legen.
Wird in mehreren Behaltern gegart, so sind sie
so anzuordnen, dass sie gleich viel Platz haben
und sich nicht berthren. Der Inhalt eines
Behalters in der Mitte des Drehtellers wird nicht
so schnell erhitzt wie der Inhalt eines Behalters,
der an der Seite steht.

- Tur schlieBen.

- Leistungsstufe durch Drehen des
entsprechenden Schalters wahlen.

- Den Timer auf die gewiinschte Zeit drehen.

- Hinweis: Soll eine Zeit unter 5 Minuten
eingestellt werden, so drehen Sie den Timer
Uber die 5-Minuten-Marke hinaus und drehen
Sie ihn dann auf die gewilinschte Zeit zurick.

- Nach Ablauf der Zeit klingelt die Uhr, das Gerat
schaltet automatisch ab, und der Timer kehrt
automatisch in die Position ,,0“ zurtick. Zum
vorzeitigen Ausschalten des Gerats den Timer
in Position ,,0“ drehen. Sie kbnnen die
Garraumtir jetzt 6ffnen und nach dem Gargut
sehen. Die Mikrowellen werden durch das
Offnen der Tur automatisch abgeschaltet.
Nach SchlieBen der Tur wird die Garung
fortgesetzt.

Installation des Drehtellers

- Drehteller auf dem Kunststoffring am Boden
des Gerats in Position bringen.

- Das Gerét nicht ohne Drehteller benutzen.

- Keine anderen Drehteller als den mit diesem
Modell mitgelieferten benutzen.

- Ist der Drehteller warm, so ist er abkthlen zu
lassen, bevor er gereinigt wird oder mit Wasser
in Berihrung kommt.

- Niemals direkt auf dem Drehteller garen.

EINSTELLUNG DER LEISTUNGSSTUFE

Mit dem Leistungsschalter stellen Sie die
empfohlene Leistungsstufe ein.
- Hochste Leistung (HIGH)

- Mittlere hohe Leistung (M.HIGH)

- Mittlere Leistung (MED)

- Auftauleistung (DEFROST)

- Mittlere niedrige Leistung (M.LOW)
- Niedrigste Leistung (LOW)

Man kann nicht unmittelbar sehen, ob das Gargut
durchgegart ist, wenn es aus dem Gerat
herausgenommen wird. Je héher die zum Garen
benutzte Leistungsstufe war, um so langer muss

das Gargut ruhen. Die Temperatur des Garguts
kann um bis zu 10°C steigen, nachdem der
Mikrowellenprozess gestoppt worden ist. Deshalb
ist die Ruhezeit als Teil der Garzeit anzusehen.

REINIGUNG

- Vor dem Reinigen Gerat ausschalten und
Stecker abziehen.

- Spritzer von Speisen oder vergossene
Flussigkeiten mit einem feuchten Tuch mit
warmem Wasser beseitigen. Ist das Gerét sehr
verschmutzt, so kann etwas Spulmittel
hinzugefligt werden.

- Die Innen- und AuBenflachen des Geréts
bestehen aus lackiertem Metall. Scheuerpulver,
Stahlschw@dmme oder andere starke
Reinigungsmittel, die die Flachen
verschrammen kdnnen, dirfen deshalb nicht
benutzt werden. Vermeiden Sie, dass Wasser
in die Luftungs6ffnungen eindringt.

- Vermeiden Sie, dass das Bedienfeld nass wird.
Es ist mit einem leicht feuchten Tuch zu
reinigen. Kein Scheuerpulver oder andere
starke Reinigungsmittel zur Reinigung des
Bedienfeldes benutzen. Die Tur wahrend der
Reinigung des Bedienfeldes stets offen stehen
lassen, damit das Gerét nicht unbeabsichtigt
startet.

- Der Drehteller aus Glas ist spilmaschinenfest.

- Der Drehring und der Garraumboden sind
regelmaBig zu reinigen. Den Boden mit einem
leicht feuchten Tuch unter Zusatz von etwas
Spulmittel reinigen. Der Drehring ist
splUlmaschinenfest.

Umwelttipps

Ein Elektro-/Elektronikgerat ist nach Ablauf seiner
Funktionsfahigkeit unter mdglichst geringer
Umweltbelastung zu entsorgen. Dabei sind die
ortlichen Vorschriften lhrer Wohngemeinde zu
befolgen. In den meisten Fallen kdnnen Sie das
Gerat bei Ihrer drtlichen Recyclingstation
abgeben.

Die Garantie gilt nicht

- falls die vorstehenden Hinweise nicht beachtet
werden;

- falls das Gerat unsachgemaB behandelt,
Gewalt ausgesetzt oder ihm anderweitig
Schaden zugeflgt worden ist;

- bei Fehlern, die aufgrund von Fehlern im
Stromnetz entstanden sind;

- bei Eingriffen in das Gerét von Stellen, die nicht
von uns autorisiert sind.
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Aufgrund der stdndigen Entwicklung von Funktion
und Design unserer Produkte behalten wir uns
das Recht zur Anderung des Produkts ohne
vorherige Ankindigung vor.

Importeur:
Adexi A/S
Adexi AB

Irrtimer und Fehler vorbehalten
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Abyscie Panstwo mieli petne zadowolenie z
Waszej nowej kuchenki mikrofalowej, prosimy
Was o doktadne przeczytanie instrukcji obstugi
zanim zaczniecie jg uzywac. Zalecamy rbwniez
zachowanie niniejszej instrukcji w razie potrzeby
przypomnienia funkcji kuchenki mikrofalowej w
przysztoSci.

WAZNE INFORMACJE NA TEMAT

BEZPIECZENSTWA
Nie nalezy korzysta¢ z pustej kuchenki w trybie
gotowania mikrofalowego. W dziatajace;j
kuchence zawsze powinna znajdowac sie
woda lub zywno&¢ pochtaniajaca energie
mikrofal.

- Nalezy stosowac wytgcznie te metalowe
elementy, ktdre zostaty opisane w ksigzce
kucharskiej, w cze$ci poSwieconej przyborom.
Nalezy przyja¢ zasade niestosowania
elementdédw metalowych przy pracy w trybie
gotowania mikrofalowego.

- Nie gotowac jajek w skorupkach. Narastajace
ciSnienie wewnatrz jajka spowoduje jego
rozerwanie. Ugotowane jajka mozna
podgrzewac jedynie po ich rozgnieceniu lub
posiekaniu. Przed ugotowaniem jajka nalezy
przekitu¢ zottko.

- Unika¢ pasteryzowania zywnosSci w kuchence
mikrofalowej; szkodliwe bakterie moga nie ulec
zniszczeniu.

- Nie podgrzewac oleju ani innego tluszczu w
celu smazenia w gtebokim ttuszczu.

- Ziemniaki, kabaczki w cato$ci, jabtka oraz
wszelkie inne owoce pokryte skorkg nalezy
naktu¢ przed gotowaniem.

- Do gotowania mikrofalowego nie wolno uzywac
papierowych recznikdw, talerzy ani innych
przedmiotéw wykonanych z papieru
uzyskanego z recyklingu. Produkty z papieru
uzyskanego z recyklingu moga zawiera¢
zanieczyszczenia, grozace zapaleniem sie
papieru w trakcie gotowania mikrofalowego.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace ochrony

przed dziataniem energii mikrofal.

- Nie wolno uruchamia€ kuchenki z pominieciem
zabezpieczen ani dokonywac¢ samodzielnych
modyfikacji blokad zabezpieczajgcych w celu
korzystania z kuchenki przy otwartych
drzwiczkach. Korzystanie z kuchenki przy
otwartych drzwiczkach grozi bezpoSrednim
kontaktem z promieniowaniem mikrofalowym.
W Zzadnym przypadku nie wolno omija¢ ani
samodzielnie modyfikowa¢ mechanizmow
zabezpieczajgcych drzwiczki kuchenki.

Urzadzenie nie bedzie dziata¢, kiedy drzwiczki
sg otwarte. Préby obchodzenia mechanizmow
zabezpieczajacych grozg kontaktem ze
szkodliwym promieniowaniem mikrofalowym.

- Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw
miedzy przednig czesScig kuchenki a
drzwiczkami, ani dopuszcza¢ do gromadzenia
sie brudu lub resztek Srodkdéw czyszczacych na
powierzchniach uszczelniajacych.

- Nie korzysta¢ z uszkodzonego urzadzenia.
Bardzo wazne jest, aby drzwiczki zamykaty sie
dokfadnie i nie wykazywaty zadnych uszkodzen
(spaczenia); dotyczy to takze zawiaséw i
zatrzaskéw (brak peknie¢ lub poluzowan),
uszczelki drzwiczek oraz powierzchni styku.

- Regulacje lub naprawe kuchenki moga
przeprowadzac jedynie wykwalifikowani
pracownicy Serwisu.

ELEMENTY URZADZENIA
A. Panel sterowania

B. Trzpien

C. Pierécien obrotowy

D. Szklana taca

E. Okno kuchenki

F. Otwér wentylacyjny

PANEL STEROWANIA

1. Wylacznik czasowy: 0-30
minut

2. Ustawianie poziomu mocy

INSTRUKCJA OBSLUGI

- Podtaczy¢ kuchenke do odpowiedniego zrédta
zasilania i wiaczy€ ja.

- Otworzy¢ drzwiczki i umiesci¢ szklang tace na
dnie kuchenki.

- Potozy¢ na talerzu obrotowym pojemnik z
Zywnoscig, przeznaczong do ugotowania.
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- Nie wolno gotowac¢ bezposrednio na talerzu
obrotowym. W przypadku wigkszej ilosci
produktow nalezy ustawic je w taki sposéb, by
poszczegdblne produkty byty rozmieszczone
rownomiernie i nie stykaty sie. Produkt
umieszczony na $rodku talerza obrotowego
zwykle gotuje sie wolniej niz produkt
umieszczony z brzegu.

- Doktadnie zamkna¢ drzwiczki.

- Wybra¢ poziom mocy gotowania, ustawiajac
pokretto wyboru mocy w odpowiednim
potozeniu.

- Przekrecajac pokretto, ustawi¢ wytacznik
Czasowy na wymagany czas gotowania.
UWAGA: Aby ustawi¢ wytacznik czasowy na
czas kroétszy niz 5 minut, nalezy najpierw
ustawi€ pokretto na czas dtuzszy niz 5 minut, a
nastepnie cofna¢ je do wybranego czasu.

- Kiedy uptynie czas gotowania, zadzwoni
dzwonek, kuchenka automatycznie wytaczy
sie, a wyfacznik czasowy powrdci do pozyciji
zerowej.

Aby przerwa¢ proces gotowania przed sygnatem
dzwonka, nalezy przekrecic¢ pokretto na pozycje
zerowa.

W trakcie pracy urzadzenia mozliwe jest otwarcie
drzwiczek. Gdy zostang one otwarte, mechanizm
zabezpieczajacy wytaczy zrédto promieniowania
mikrofalowego.

Aby kontynuowac gotowanie, nalezy ponownie
zamkna¢ drzwiczki.

WSKAZOWKI KULINARNE DOTYCZACE
REGULACJI MOCY

Funkcja sterowania mocg pozwala dobra¢ poziom
mocy optymalny dla gotowanej zywnosci.
USTAWIENIA POZIOMU MOCY:

- WYSOKI

- REDNIO WYSOKI

- REDNI

- REDNIO NISKI

- ROZMRAZANIE

- NISKI

UstawiC pokretto wyboru poziomu mocy na
odpowiedni poziom mocy.

Korzystajac z wytgcznika czasowego, ustawic
odpowiedni czas gotowania.

KONSERWACJA KUCHENKI MIKROFALOWEJ

- Przed rozpoczeciem czyszczenia wytaczy¢
kuchenke i wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazda sieciowego.

- Whnetrze kuchenki nalezy utrzymywaé w
czystosci. W razie zabrudzenia wewnetrznych
Scianek kuchenki wytrze¢ kawatki zywnosci lub
rozlanag ciecz wilgotna Sciereczka. W
przypadku silnego zabrudzenia mozna uzy¢
tagodnego detergentu. Nie zaleca sie
korzystania z silnych detergentow lub
materiatow Sciernych.

- Zewnetrzng powierzchnie kuchenki czyscic¢ za
pomocg, wilgotnej Sciereczki. Aby unikngé
uszkodzenia podzespotdw znajdujacych sie
wewnatrz kuchenki, nalezy uwazac, by woda
nie skapywata przez otwory wentylacyjne do jej
wnetrza.

- Nie dopusci¢ do zawilgocenia panelu
sterowania. Do czyszczenia uzywac wilgotnej,
miekkiej Sciereczki. Nie uzywac detergentow,
materiatow Sciernych ani spryskiwaczy. Aby
zapobiec przypadkowemu wigczeniu kuchenki,
panel sterujacy nalezy czysci¢ przy otwartych
drzwiczkach.

- Jeéli skroplona para wodna zaczyna osiadac
po wewnetrznej lub zewnetrznej stronie
drzwiczek, zetrze¢ jg za pomoca migkkiej
Sciereczki. Skraplanie moze nastgpi¢, gdy
kuchenka mikrofalowa dziata w warunkach
wysokiej wilgotnosci, a jednoczes$nie nie sg
sygnalizowane btedy w pracy urzadzenia.

- Co pewien czas nalezy wyja¢ i umy¢ szklang
tace. Tace czySci¢ w cieptej wodzie z
dodatkiem ptynu do mycia naczyn albo w
zmywarce.

- Aby zapobiec powstawaniu hatasu, pierscien
obrotowy i dno wnetrza kuchenki nalezy
regularnie czysci¢. Dolna powierzchnia
powinna zosta¢ oczyszczona za pomocg,
tagodnego detergentu, wody lub ptynu do
mycia szyb, a nastepnie osuszona. Pierscien
obrotowy mozna czysSci¢ w wodzie z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn lub w zmywarce. Opary
powstajace podczas dtuzszego uzytkowania
kuchenki nie oddziatujg na dolng powierzchnie
lub obrecze pierscienia obrotowego. Podczas
ponownego montowania pierscienia
obrotowego w kuchence nalezy zwrécic¢
uwage, aby umiesci¢ go we wtasciwym
miejscu.

- Jesli konieczna jest wymiana wewnetrzne;
zar6wki, nalezy zwrdcic sie w tej sprawie do
Sprzedawcy.
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GWARANCJA NIE MA ZASTOSOWANIA W

NASTEPUJACYCH PRZYPADKACH:

Jesli powyzsze zalecenia nie byty
przestrzegane.

- Jesli urzagdzenie byto eksploatowane
niewtasciwie, podczas jego obstugi stosowano
site lub zostato w inny sposob uszkodzone.

- Jesli naprawy lub modyfikacje urzadzenia
zostaty dokonane przez osoby
nieupowaznione.

- Jesli uszkodzenia byty spowodowane awarig
sieci zasilajace;.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za
ewentualne btedy typograficzne.

IMPORTER
Adexi A/S
Adexi AB

Z zastrzezeniem ew. btedéw w druku
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[nAa Toro, 4Tobbl Bbl CMOrNK NpaBubHO
nonb3oBaTbcA Baluen HOBOM MUKPOBOMHOBOW
neybto, Mbl HACTOATENBHO NPocuM Bac 3anacTtucb
BPEMEHEM U BHUMATENBbHO NPOoYMTaTh HacToALlee
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu.

[na Toro, 4Tobbl B ganbHENLEM UMETb
BO3MOXXHOCTb OCBEXMWTb B NamMATU pyHKUMM
ne4yun, Mbl pekomeHayem Bam Takxe coxpaHutb
AAHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCryaTauun.

BAXXHbIE MEPbl BESONMACHOCTMW:

- He nonb3ynTecb nycTou neyvsto B pexxmme
MUKPOBOSH. Bo Bpema paboTbl B Neyn AOMKHA
HaxoguTCA nNuwa unn Boga asa nornoweHnA
SHEPrUn MUKPOBOJTH.

- [NpvmeHeHne meTanna orpaHNn4nMBaeTCA
npyMepamn, NPUBEAEHHbLIMU B NOBapeHHOU
KHUre B pasgene nocyabl. Kak npasuno,
MeTann B OTAENbHOCTU HE cneagyeT
NCMNOMb30BaTb B PEXUME MUKPOBOJTH.

- 3anpelyaeTcA rotoBUTb ANLA B ckopnyne. B
CKOpJyne BO3HWKHET AaBreHne n oHa
B30pBeTCA. He nponssoanTe NOBTOPHbIN
noJorpes AW, eCiin 3TO He OMIIET UIN ecnn
Alua He nope3aHbl. [Nepen NpUroTosneHem
ANL NPOTKHUTE XXENTOK.

- He ucnonb3ynTe neyb AnAa KOHCEPBMPOBAHWA,
BpeaHble bakTepum MOryT BbITb He
YHUYTOXEHBDI.

- He nopgorpesanTe Macno unmv Xup AnA Xapku
BO (ppuTiOpeE.

- [Mepen npurotoBneHMem NpoTbiKanTe KOXYpY
KapTodena, uenbix kaba4vykos, AGMOK 1 Apyrnx
PPYKTOB C KOXKYPOWA.

- [0nAa npurotoBneHMA B MMKPOBOSTHOBOW NeYn
He UCnonb3ynTe ByMadkHble 6alliHn, Tapenku
Wnn Apyryro nocyay, N3roTOBJIEHHYIO U3
nepepaboTaHHon bymaru. Nsgenusa,
N3roTOB/EHHbIE U3 NepepaboTaHHoN Bymaruy,
MOTyT coAep>aTb NPUMECK, KOTOpbIe MOy T
Bbl3BaTb BO3ropaHune bymarn Bo BpemA
NPUroTOBIEHNA B MUKPOBOSTHOBOW MEYN.

Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTU NMPOTUB
BO3MOXXHOI0 BO3AEUCTBUA MUKPOBOJIHOBOM
3Hepruun.

- He penanTe nonbITOK aKcnyaTMpoBaTh NeYyb
6e3 UCnonb30BaHUA 3alUTHBIX YCTPOUCTB U
C noBpeXaeHHoN 6OKMPOBKON, paboTan ¢
neYybto C OTKPbITON ABepuen. JKcnyaTauma
neym C OTKPbITOM ABEpLEN MOXET NPUBECTU K
Nopa>keHn0 MMKPOBOJTHOBOW 3HEPruen.
Ba>kHO He nomaTb U He NOPTUTb KakMM-Mb0o
Crnocobom 3almnTHbIE PUKCATOPbI MEXaHN3ma

ABepubl. YCTPONCTBO He byneT paboTaTthb C
OTKpbITOM ABepuen. He NpMHAB BO BHUMAHMWA
3alUMTHbIE (PYHKLMKN, MOXHO NOABEPrHYTbCA
BpeaAHOMY BO34ENCTBUIO MUKPOBOTHOBOW
aHeprum.

- He ponyckanTte nonagaHnAa Kakux-nmbo
npeaMeToB Mexay ABepuen n nepegHen
naHesnbio Neyn, a Takxke HaKoMIeHNA YacTul
3eM/M UNn ocagKa OYUCTUTENA Ha
YMAOTHAKOLWMX NOBEPXHOCTAX.

- He nonb3ynTtecb NoBpeXXAeHHOW MeYbto.
OcobeHHO BaXkHO, 4TOOLI ABepLa ne4vu
npaBubHO 3aKpblBanack, U YTOObI HE BbInK
noBpeXXAeHbl criegyrowme getanu: asepua (He
AOMmkHa 6bITb MOrHyTa), NeTNN 1 3aLUeriku (He
AOMKHbI 6bITb MOMOMaHbI NNy pasbonTaHbl),
YNNOTHUTENN ABEPLbI U repMeTusmpytoas
NMOBEPXHOCTb.

- PeMOHT 1 HacTporika neyn JOmKHbl
OCYLLEeCTBNATLCA TOMbKO
KBanMuumMpoBaHHbLIM CrneumnanmcTom rno
06CNy>XMBaHUIO.

OCOBEHHOCTHU

A. MaHernb ynpaeneHua

B. Ban

C. KonbLo BpaLleHuna

D. CteknAHHbIN NOAAOH

E. OkHO neun

F. BosaywHaA BEHTUNAUMA neyn

NMAHENb YNPABJIEHUA

1. Tanmep - 0-30 MUHYT

2. Hactpovika moLwHocTH
MWKPOBOJSTH
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MHCTPYKLUA NO IKCIMNJYATALUN

- [MoacoeouHnTe neyb K NpaBUbHOMY
WCTOYHMKY NUTAHMA N BKIIKOUYUTE.

- OTkpownTe oBepuy M NOCTaBbTe CTEKNAHHbIN
MOAOOH Ha HMXKHIOK YacCTb Neyu.

- [locTaBbTe KOHTEMHEP C NULLEN Ha
MOBOPOTHbLIV KPYT AS1A NPUroTOBIEHMUA.

- He rotoBbTe NpAMO Ha NOBOPOTHOM Kpyre.
Mpwn npyroToBneHun 6onee 4em o0gHOro
KycKa/4acTu Ny pa3MecTmTe MLy Taknm
06pas3oM, 4TOObI KyCKU/HacTu NULLM BbInn
paBHOMEPHO pacrpenerneHbl N He
conpukacanucb apyr ¢ apyrom. MNuwa,
yCTaHOBMNEHHaA B LLEHTPEe NOBOPOTHOrO Kpyra,
roTOBUTCA MedJSIeHHee, YeM pa3MeLleHHanA no
KpaAm.

- [noTHO 3akpounTe AsepLy.

- BblbepuTe ypoBeHb MOLLHOCTU
NPUroTOBNIEHMA, MOBEPHYB 3NEMEHT
ynpasneHua BbIGOPOM MOLLHOCTU B Tpebyemoe
MONOXeHue.

- YcTaHoBuTe Ha Tanmepe Tpebyemoe BpemA
NPUroTOBNEHWA, MOBEPHYB PYUKY.
NMPUMEYAHUE: Ecnn TpebyeTcA yCTaHOBUTb
Tanmep MeHee YeM Ha 5 MUHYT, NOBEepPHUTE
py4Ky Oasnblue napameTpa 5 MUHYT, 3aTem
NOBEPHUTE PYYKy B Tpebyemoe NonoXeHue.

- [lo ucteyeHnn BpemeHu NPUroTOBEHNA
3a3BOHUT 3BOHOK, NeYb aBTOMaTU4ECKM
BbIKJTIOYUTCA, py4Ka TaiMepa BepHeTCA B
MOMOXEHUE HOfb.

[1nA Toro yTobbl NpepBaTb NPUrOTOBIIEHME OO0
curHana 3BOHKa, NOBEPHUTE PyYKy Tanmepa B
NoMoXeHne Hosb.

[iBepuy MOXHO OTKpbIBaTb BO BpeMA paboThl
neyn. Kak Tonbko ABepb OTKPOETCA, 3aLUMTHbIN
MexaHN3M OCTaHOBWUT BblaerneHne
MUKPOBOSTHOBOW 3HEPIUN.

[nAa npoaonmkeHnA NpUroToBAEHNA CHOBaA
3aKkpouTe asepuy.

PYKOBOACTBO MO PErYJIMPOBAHUIO
MOLWHOCTU OANA NPUrOTOBJIEHUA NMULLA
HACTPOWKU

CDyHKLl,I/IFI peryﬂI/IpOBaHI/IFl MOLLUHOCTW NO3BOJIAET
FOTOBUTb nmuy C Hanbornee nogxogALlmm
YPOBHEM MOLLHOCTW.

HACTPOWUKW PEFYNUPOBAHMA MOLWHOCTU
- BbICOKUN

- BbICOKUW CPEOHUN

- CPEOHUN

- HU3KWNA CPEOHNI

- PASMOPO3KA

- HU3KUI

[MoBepHUTE YCTPONCTBO yrpaBfeHna BbiI6OpoM
MOLLHOCTM B HY>KHOE MOMOXeHne

[Mpw nomoLwy TaiMepa yCTaHOBUTE HY>XXHOE
BPEMSA NPUroToBNEHNsA

yXxoa 3A MMKPOBOJIHOBOM NEYbIO

- [epen 04NCTKOM BLIKAOYMTE NeYb U
N3BNEKNTE BUNKY U3 PO3ETKMN.

- CopepXxuTte B YACTOTE BHYTPEHHEE
npocTpaHCcTBO neyn. MNpu nonagaHum Ha
CTEHKM NeYu NULLM UK XXMOKOCTU NpoTpUTE
CTEHKU BNAXXHOW TKaHblo. Ecnv neyvb cnnbHO
3arpA3HeHa, MOXHO MCMoNb30BaTh MArkoe
MotoLlee cpeacTso. He pekomeHayeTcA
NCNOMb30BaTb XXECTKME MOIOLLME CpeacTea
nnn abpasuneHble cpeacTsa.

- BHewH00 NOBEPXHOCTL NeYn cnegyeT
npoTUpaTh BfIaXXHOM TKaHbto. [nA
npeaoTBpaLLeHNa NoBpeXaeHNA paboumnx
yacTen neyn BoAa He AOMKHA NPOTeKaTb
yepes BEHTUNMALMOHHbIE OTBEPCTUA.

- [MaHenb ynpaBneHuA He OoMmKHa HAMOKaTb.
OunwanTte ee MArkon Bra>kHOW TKaHbto. [1nA
OYMCTKM NaHenu ynpaBneHua He UCNOoNb3ynTe
MotoLume, abpasnBHbIE CPEACTBA MUK CNP3W.
[Mpu ounCTKe NaHenun ynpasieHnsa ocTaBbTe
ABEepLy ne4vm OTKPbITON, YTOObI
NpPeaoTBPaTUTb Crly4YanHoe BKIOYEHME.

- [Mpu ckannnBaHumn B ABepLE NeYn Unm BOKpPyr
Hee napa NPoTPUTE ee MArKoW TKaHblo. Takoe
MOXET NPOU30MTU, ECNU MUKPOBOSIHOBAA NeYyb
paboTaeT B YCNOBMAX C BbICOKON BNA>XXHOCTbIO
N HNKaKnM 06pa3omM He obHapy>kmBaeT cb6oeB
B paboTe.

- VHorpa Heob6xoamMMo n3BnekaTb CTEKNAHHbIN
noanoH AnAa ouncTku. MNpombiBanTe NoAAO0H B
TEeNNon MblfibHOW BOAE UK B NMOCYAOMOEYHOMN
MaLLMHeE.

- KonbLo BpalleHnA 1 BOrHyToe AHO Nneyu
cnepyeT perynAapHo o4vaTb, YTobbl
n3bexxaTb N3NULHero wyma. Npocto npoTpute
HVXKHIOIO MOBEPXHOCTb MeYn, UCNoNb3yA
MArKoe MotoLLee CPeacTBo, Bogy uUnm
CpencTBO ANA OYUCTKU CTEKON, U BbITPUTE
Hacyxo. Konbuo BpaleHna MOXKHO MbITb B
Cnerka MblfibHOM BOAE MUK B MOCYA0MOEYHOM
MatumnHe. Mpn HenpepbIBHOM UCMOb30BaHWM
obpasyeTcA nap, HO OH HUKaK He BAMAET Ha
HV>KHIOKO NOBEPXHOCTb UK Korneca Kosbla
BpaLleHuna. lNocne n3snevyeHna KonbLua
BpaLLEHNA C BOrHYTOM HUXXHEN MOBEPXHOCTH
neym AnA O4MCTKM npocneante, 4Tobbl OHO
6b1/10 YCTaHOBNEHO B NPaBUNbHOM MONOXEHUN.

- [pn Heo6XxOAMMOCTN 3aMEHUTL NOACBETKY
ne4yn obpaTuUTeCh K Aunepy.
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FAPAHTUA HE PACINMPOCTPAHAETCA HA

CNEOYIOWUE CITYHAU

- Ecnu BbilweykasaHHbIe NyHKTbI HE
cobntoganuce.

- Ecnn HenpaBunbHO ocyLwecTBNANOCH
TexHU4eckoe obcny>xxneaHue annapara, ecnm
annapar noaseprasicA CUI0BOMy
BO34ENCTBUIO NN Bbin NOBPEXAeH KaKnM-
nMb0o MHbIM 06pPa3oM.

- Ecnu annapat pemoHTupoBarcs,
MoaMMLMPOBAIICA UNN N3MEHANCA UHBIM
nyTeM fINLOM, Ha 3TO HE YNONTHOMOYEHHbIM.

- [pwn c60Aax B paboTe, BbI3BaHHLIX NepeboAmn
HanpAXXeHns.

UmnopTtép

ADEKCW A/b
ADEKCW A/C

[MponsBoanTeNb U UMNOPTEP HE HecyT

OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3MOXXHble orne4aTtkn B
TEKCTe.

Download from Www.SomanuaIs.(%%. All Manuals Search And Download.



Free Manuals Download Website
http://myh66.com
http://usermanuals.us

http://www.somanuals.com

http://www.4manuals.cc

http://www.manual-lib.com

http://www.404manual.com

http://www.luxmanual.com

http://aubethermostatmanual.com

Golf course search by state

http://golfingnear.com

Email search by domain

http://emailbydomain.com

Auto manuals search

http://auto.somanuals.com

TV manuals search

http://tv.somanuals.com



http://myh66.com/
http://usermanuals.us/
http://www.somanuals.com/
http://www.4manuals.cc/
http://www.manual-lib.com/
http://www.404manual.com/
http://www.luxmanual.com/
http://aubethermostatmanual.com/
http://www.golfingnear.com/
http://emailbydomain.com/
http://auto.somanuals.com/
http://tv.somanuals.com/

